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Viyplnout vSechny
Casti zafizeni, potom
odpojit CP-Link

Nevymériovat éasti pod
napétim

Narodni pfedpisy podle
typu stroje

Zkusebni pfedpisy

Skrin ovladaciho panelu
sméji otvirat jen odborni
pracovnici

Znalosti software

Zpfistupnit navod k obsluze

Opatreni v pripadé poruchy

Bezpecnostni pokyny

Pred otevienim skiiné ovladaciho panelu a vzdy, kdyz se ovladaci
panel nepouziva pro ucely fizeni, napf. béhem kontroly funkce po
opravé, se musi nejdfive vypnout vSechny c¢asti zafizeni a poté
odpojit ovladaci panel od zafizeni.

Odpojeni se provadi vytazenim zastréek obou kabelt CP-Link.

Vypnuté €asti zafizeni je nutno zajistit proti opétnému zapnuti.

Displej LC v ovladacim panelu se podle typu provozuje s napétim az 1000
V. Proto je tfeba dodrzovat nasledujici pokyny:

Pred otevienim skfiné ovladaciho panelu se musi prostrednictvim
kabeltl CP-Link odpojit napajeci napéti.

Provadénim montaznich praci na ovladacim panelu muize dojit k

poskozeni:

[ | kdyz kovové predméty, jako napf. Srouby nebo nastroje spadnou
na desky tisténych spojl, které jsou v provozu

L kdyz se béhem provozu vytahuji nebo pfipojuji interni spojovaci

kabely ovladaciho panelu

Pozadavky na provozovatele

Podle typu stroje nebo zafizeni, ve kterém se ovladaci panel pouZziva,
existuji narodni pfedpisy pro Fizeni takovych stroju a zafizeni, které musi
provozovatel dodrZzovat. Tyto pfedpisy mimo jiné uvadéji, v jakych
Casovych intervalech se musi fizeni kontrolovat.

Provozovatel musi tuto kontrolu v€as zajistit.

Provozovatel se musi postarat o to, aby skfif ovladaciho panelu otvirali jen
pracovnici vySkoleni v oboru elektro.

Kazdy uzivatel musi znat vSechny pro ného dosaZitelné funkce software
instalovaného na PC.

Obsah tohoto navodu k obsluze musi byt znam kazdému uzivateli
ovladaciho panelu a kazdému montérovi, ktery pfistroj montuje,

demontuje nebo otvira.

PFi poruchach ovladaciho panelu Ize podle seznamu uvedeného v odstavci
"Poruchy" zjistit, ktera opatfeni je tfeba ucinit.

Cislo servisu Beckhoff-Service:

pro Némecko: 05246/963-460
mezinarodni: 0049-5246/963-460

CP70xx
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Pozadavky na uzivatele

Prostudovat navod k Kazdy uZzivatel ovladaciho panelu musi mit prostudovany tento navod k
obsluze obsluze.
Znalosti software Kazdy uzivatel musi znat vSechny pro ného dosazitelné funkce

software instalovaného na PC.

Pouziti k danému ucelu

Ovladaci panel CP70xx je koncipovan pro primyslové vyuziti ve strojich a
zafizenich. V hlinikové skfini je uloZen displej TFT, minijoystick, klavesnice
PC (moznost volby) a disketova mechanika (moznost volby).

Nepouzivat oviadaci panel Ovladaci panel se nesmi pouzivat venku.

venku Béhem provozu je nutno dodrzovat nasledujici technické udaje:
Okolni podminky Teplota okoli: 0az55°C
Vlhkost vzduchu: maximalné 95%, nesmi kondenzovat
Odolnost proti otfestim Sk¥in a kostra: kmity 5G pfi 10..55Hz
pevnost v razu 30G
Disketova mechanika: kmity 0,5G pfi 5..500Hz
pevnost v razu 5G
Displej LC: kmity 1G pfi 58..500Hz
pevnost v razu 50G
Zpusob ochrany: IP65
Pfipojna zastréka IP54
Zasobovani energii pres Napajeci napéti: Ovladaci panel se napaji pfes CP-Link;
CP-Link Zadny dal8i zdroj napéti neni zapotiebi.
Elektromagneticka Vysilani rusivych signalt: podle EN 50081-2
snasenlivost Odolnost proti ruseni: podle EN 50082-2
Doprava a uskladnéni Pfi dopravé a uskladnéni je tfeba dodrzovat stejné hodnoty vihkosti

vzduchu a odolnosti proti otfesum jako béhem provozu. Vhodny obal
ovladaciho panelu mize béhem dopravy zlepSit odolnost proti otfesim.
Teplota okoli pfi skladovani a dopravé se musi pohybovat mezi -20 °C a
+60°C.

CP70xx
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Zapnuti

Viypnuti

Pocet tlacitek v zavislosti
na typu

Obsluha

Provoz ovladaciho panelu

Ovladaci panel nema vlastni sitovy vypinag. Pfi zapnuti PC se zapina i
ovladaci panel.

Typicky Fidici software, kterého se pouziva u pramyslovych PC, umoznuje
pfidélovat vS§em uzivatelim r{izna prava. Uzivatel, ktery nesmi software
ukongit, nesmi pramyslovy PC ani vypnout, protoze vypnutim pfi bézicim
software by mohlo dojit ke ztraté dat ulozenych na pevném disku.

Pokud se priimyslovy PC vypne v dobé, kdy software zapisuje soubor na
pevny disk, tento soubor se zni&i. Ridici software b&zn& sam zapisuje v
intervalech nékolika sekund na pevny disk, a proto je velmi
pravdépodobné, Ze vypnuti pfi béZicim software zpusobi Skodu.

Ovladaci panel maze byt v podle typu vybaven i mensim poctem tladitek,
nez je zde uvedeno.

Kurzor je blikajici znak, ktery oznacuje misto, na kterém se zobrazi
nasledujici vkladany znak. Kurzor se také oznacuje jako znacka pro
vkladani. Kurzorové klavesy pohybuji kurzorem vzdy o jedno misto
pfislusnym smérem.

Klavesa Home piesune kurzor na zacatek fadky, klavesa End na konec
fadky.

Klavesa PageDown nalistuje nasledujici stranku, klavesa Page Up
nalistuje pfedchazejici stranku.

Tabulatorovou klavesou preskoCi kurzor na dalSi vstupni zadavaci pole,
klavesou Shift a tabulatorem na pfedchazejici vstupni datové pole.

Pomoci minijoysticku posunujte mysSim kurzorem po obrazovce. Postranni
klavesy odpovidaji levé a pravé klavese mysi Microsoft.

Delete smaze znak vpravo od kurzoru.

Po stisknuti klavesy Insert se pfepisuji znaky vpravo od kurzoru.
Pfepisovaci rezim se touto klavesou také opét vypina.

Print-Screen vydava tisténou kopii vystupu textové obrazovky na tiskarné.
Klavesa oznadujici pfestavku zastavi pocita¢ na dobu, dokud se nestiskne
jina kladvesa (jen pod MS-DOS).

Klavesou Enter potvrdite vase vstupy.

Backspace smaze znak vlevo od kurzoru.

Pokud se stiskne klavesa Shift souasné s jinou klavesou, dostanete misto
Cislic znaky umisténé nad nimi a velka pismena misto malych.

CP70xx
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Einschub Einschub Einschub Einschub
Streifen Streifen Streifen Streifen

Nejprve vypnout
prumyslovy PC

CP70xx

Jednoduché stisknuti této klavesy pUsobi jako trvalé tisknuti klavesy Shift.
Stisknuti klavesy Shift tuto funkci opét zrusi.

Podobné jako klavesa Shift zméni také Ctrl a Alt vyznam klavesy stisknuté
soucasné s ni.

Touto klavesou oteviete pocatecni menu pouzitého operacniho systému
(Windows 95, 98, NT).

Stisknuti této klavesy zplsobuje otevieni okna vlastnosti aktivniho (popf.
oznaceného) objektu.

Klavesa Escape opét uzavie dialogové okno a pFerusi pracovni postupy
pocitace.

VSechny ostatni klavesy pfenaseji znak otistény na klavese na kurzorovou
pozici na displeji.

Vyznam funkénich klaves F1 bis F10 je uréen softwarem a je zobrazen na
dolnim okraji displeje.

Funkce specialnich klaves nad displejem je také uréena softwarem.
Funkce je zobrazena na hornim okraiji displeje.

Specialni klavesy jsou opatfeny oranzovou svitici diodou, fizenou
softwarem.

Opatieni pro pripad naléhavé potreby

V pfipadé pozaru je nutno hasit ovladaci panel praSkem nebo dusikem.

Udrzba a osetfovani

Cisténi

Celo ovladaciho panelu se muaze &istit vihkym mékkym hadfikem.
Nepouziveijte leptavé Gistici prostfedky, fedidla, prostfedky k drhnuti nebo
tvrdé predméty, které by mohly zpUsobit poSkrabani. Primyslovy PC se
musi pfed d&isténim ovladaciho panelu vypnout, aby nebylo mozZné
nechténé stisknout klavesy.
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Vyména zarivek z displeje

V ovladacich panelech BECKHOFF se pouzivaji TFT-displeje velikosti 10
palcl, 12 palct a 15 palcl. Zafivky jsou v displeji opotfebitelnou ¢asti, a
proto se musi v zavislosti na hodinach provozu po nékolika letech vymeénit.
Vyménu musi provést osoba s technickymi zkuSenostmi.

Vymeéna zarivek z displeje s thloprickou 10 palct
Uvolnéte nejprve C&tyfi Srouby malym Sroubovakem na Srouby s kfizovou
drazkou.

TOSHIBA
LTM10C209A  MADE IN JAPAN
22.Nov. 1909 NNIRNINRNN

$4PR9I1B0480

TOSHIBA
LTM10C209A  MADE IN JAPAN
22 Nov. t9g9 NNIRNINIINN

S4PK9J180480¢
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Vymeéna zarivek z displeje s thlopfickou 12 palct
Uvolnéte nejprve &tyfi Srouby malym Sroubovakem na Srouby s kfizovou
drazkou.

Potom opatrné vyklopte zafivky s drzaky ven a vymé&iite pak je za nové.

CP70xx
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Vymeéna zarivek z displeje s thloprickou 15 palct

Stlacte svorky pomoci vhodného malého pfedmétu doll a opatrné vyjméte
zafivky.

Potom vymérite zafivky za nové a opatrné znovu nasadte drzak.

Dbejte na to, aby se vSechny svorky opét mechanicky upevnily.

0 >
) ) m 1
Objednaci Cisla pro sady zarovek displejt

(ol JELLLETIRA Y  Oznadeni

C9800-311 10 palct sada pro TFT-displej LTM-10C209A

C9800-321 12 palcd sada pro TFT-displej LTM-12C275A
C9800-331 15 palct sada pro TFT-displej LTM-15C151A

CP70xx
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Likvidace

Ovladaci panel demontovat
a rozloZit na jednotlivé
soucasti

K likvidaci je nutno pristroj demontovat a zcela rozlozit na jednotlive
soucasti. Casti skfiné se mohou odevzdat do recyklace kovu.

Elektronické soucasti, jako jsou disketové mechaniky a desky s tisténymi

Dodrzujte narizeni o

spoji, je tfeba likvidovat podle nafizeni o elektronickém odpadu platnych v

elektronickém odpadu prislusné zemi.
platna v pfislusné zem
Poruchy
Porucha Pri¢ina Opatreni

Z&dna funkce ovladaciho panelu po
spusténi primyslového PC

Kabel CP-Link neni pfipojeny nebo
je zaménény

1.spravné pfipojit kabel CP-
Link: zastr€it zastrécku s
¢ervenym oznaCenim do
zasuvky s Cervenou teCkou.

2.zavolat servisni  sluzbu
PTS
chybéjici napajeni proudem | 1.Zkontrolovat pojistku
priimyslového PC 2.Zméfit pfipojovaci napéti,
zkontrolovat osazeni
zastréek
Zavadéci proces priimyslového PC | disketa v mechanice vyjmout disketu a stisknout
neni uplny libovolnou klavesu
poskozeny pevny disk (napf.|1. zavést systém @ ze

vypnutim pfi probihajicim software)
chybné nastaveni setup

jiné pficiny

zavadéci diskety
2. spustit SCANDISK

zkontrolovat nastaveni setup

Zavolat servisni sluzbu

Pocita¢ zavadi systém, software se
spusti, av8ak fizeni nepracuje
bezchybné

Pfi¢ina chyby spociva v softwaru
nebo v C¢astech zafizeni mimo
ovladaci panel

Obratte se na vyrobce stroje
nebo softwaru.

Chyba pfi pfistupu k disketé

vadné diskety

vadna mechanika

Zkontrolujte disketu v jiné
disketové mechanice.

obratit se na servis Beckhoff

Ovladaci panel funguje jen
Caste€né nebo jen obc&as, napf.
chybi  obraz, ale disketova

mechanika se pfi zapnuti aktivuje

Poskozena zafivka v displeji

Poskozené komponenty v
ovladacim panelu

Vyména zafivky z displeje
podle popisu

obratit se na servis Beckhoff

CP70xx
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FCC Approval for USA

FCC Approval for Canada

Approvals

FCC: Federal Communications Commission

Radio Frequency Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instruction manual, may
cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in
which case the user will be required to correct the interference at his own
expense.

FCC: Canadian Notice

This equipment does not exceed the Class A limits for radiated emissions
as described in the Radio Interference Regulations of the Canadian
Department of Communications.

CP70xx



